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Beszélgetés David Zsuzsanna festémiivésszel, teold-
gussal, miivészeti tandrral lengyelorszagi zarandok-
|atarol és a magyar-lengyel testvériségrol.

Lengyelorszagban az augusztust immar hagyoményosan a zarén-
doklatok hénapjakeént tartjak szamon. Ezrek-tizezrek hagyjak ott
mindennapi életitk gondijait, bajait, hogy a megszokott napi haj-
szabol kilépve, az orszag legkiilonbdzdbb pontjairél induljanak el
az orszag ,lelki févarosa”, Czestochowa iranyaba. A megérkezés
céldatuma altalaban augusztus 15. Szliz Maria menybe felvételének
(Magyarorszagon Nagyholdogasszony) iinnepéhez kotddik, de ez
nem kébe vésett szabaly. Augusztus szinte minden napjan
talalkozhatunk a lengyel utak mentén egy-egy gyalogos menettel,
melynek tagjai ide vagy az orszag szamos mas kegyhelyére zaran-
dokolnak. Istennek hala, napjainkban is akad szamos olyan magyar
ember, aki e téren is folytatja a két nép testvériségének nemes
hagyomanyat, s csatlakozik lengyel testvéreink zarandokcsoport-
jaihoz. Egy koziilik David Zsuzsanna festémiivész Balassa-
gyarmatrél. Az alabbiakban az 6, ezzel kapcsolatos gondolatait
osztjuk meg a kedves olvasokkal.

- Mikor kertiltél kapcsolatba el6szér lengyelekkel, mi érintett
meg téged a lengyelségben, hogy felnbitként kezdted el
megtanuini a lengyel nyelvet?

Néhany dofog megelbzte a személyes tapasztalatokat. A
lengyel-magyar baratsag eszméjét csaladom értékrendjébdl
kaptam, igy ez a legelsd kapcsolatom a lengyelekkel.
Nagyon szeretem a torténelmet, k6zds térténelmink, szent-
jeink is erés kapcsolatot jelentenek szamomra a két orszag
kozoétt. Szent Hl. Janos Pal papa legendas alakja pedig
nagyon koze! all hozzank, magyarokhoz is. Késébb, mikor
eljutottam Lengyelorszagba, a megélt talalkozdsok a
torténelemmel, az emberekkel és az él6 hittel visszaigazoltak
szamomra, hogy a lengyel-magyar baratsag, a ,két télgy mé-
lyen Osszendtt gyokérzettel valoban 1étez6 valdsag.

2017 ota Isten szolgaja Esterhazy Janos személye nagyon
fontos szamomra, akinek az édesanyja lengyel, édesapja
magyar volt. Részese lehettem az Esterhazy Janos Zaran-
dokkozpont festészeti munkainak, majd teoldgiai tanul-
manyaim soran szakdolgozatom témaja, f6hése is 6 lett. Egy
igazi Krisztus-kovetdt ismertem meg benne, aki nagy hatést
tett ram. Festémiivészként egy kiallitasi anyagot készitettem,
mely a képek nyelvén kivanja masokhoz is kézel hozni ezt a
rendkivilli embert. Boldogga avatasi eljardsa a krakkoi
egyhdzmegyébdl indult el 2019-ben Marek Jedraszewski
érsek atya kezdeményezésére. Igy egy Ujabb erbs kapocs
lesz kozottlink, leendd kézds boldogunk, szentiink. Sza-
momra most a lengyelekkel valé Ujabb és ujabb talalkozasok
hozza koétédnek, ez is az 6 lelki 6roksége, hogy a népek
baratsagat, békéjét munkalja ilyen médon is.

Mar az els6 alkalommal, mikor Lengyelorszagban jartam,
megfogalmazoddott bennem, hogy milyen szép a lengyel
nyelv, j6 lenne megtanulni. A koronavirus jarvany idején
kapcsolédtam be a budapesti Lengyel Intézet online csopor-
tos nyelvi kurzusaba. Bevallom 6szintén, nehezen haladok
a tanulassal, de halas vagyok csoporttarsaimnak és Iga
Zeisky tanarnének, aki tirelmével és derlijével mindig segit,
hogy ne adjam fel.

- Van-e olyan lengyel miivészeti élményed, amely nagy
benyomast tett rad?

Igen, tobb ilyen is van. Festémlvészként, templomfestokent

a lengyel templomok jeliegzetes szépsége, sajatos
szinvilaga, harméniaja. Krakkéban Stanistaw Wyspianski
Uvegfestészeti remekei, Veit Stoss Maria oltara. Leny(ig6z6
alkotasok.

A czestochowai kegyhely szakralitasa, amely nemesebbé,
nyugodtabba és teljesebbé teszi az embert, mint a jo
miivészet. Itt taldlkoztam Jerzy Duda-Gracz festémilvész
lengyel keresztutjaval, ami megrendit6 volt. Chopin
csodélatos zenéje a miivészet csucsa. Gyonyori! A lengyel
nyelvérak soran egyre tobbet tudunk meg a lengyel
kultararol, s rengeteg miivészeti érték van, amit szeretnék
még felfedezni. A budapesti Lengyel Intézet és a Lengyel
Haz programjait is figyelemmel kisérem, ami nagy segitség
ahhoz, hogy itthon is talalkozhassunk a lengyel kultaraval.
Nagy 6rom és megtiszteltetés volt, hogy kiéllitasom elsé be-
mutatasara 2021-ben a kébanyai Lengyel Hazban kerilhetett
sor.

- Milyen éiményekben volt részed sajat krakkoi kiallitasod
kapcsan?

A kiallitas par napja érkezett haza, két év alatt bejarta a
visegradi orszagokat. Lengyelorszagban a kiallitasnak a
krakkéi ferences templom és kolostor adott helyet. Az
évszazados megszentelt falak torténete a 13. szazadik nyulik
vissza. E szent hely minden szegletébd! sugarzik az imadsag
lelkiilete. Felemel6 volt, hogy itt kapott helyet a tariat, hiszen
a képek Isten Esterhazy Janosban nekiink adott Gizenetét és
kegyelmét bontogatjak. Az egyik képen éppen Krakkd, mint
életének fontos helyszine szerepel, hiszen szlileinek eljegy-
zése itt tortént 1897-ben, majd 2019-ben fiuk, Esterhazy
Janos boldoggéa avatdsa is itt indulhatott el ebben a
térténelmi varosban. A hit ellenségei azt akartak, hogy ne
emlékezziink ra, ki akartak torbini a térténelembdl. Ennek el-
lenére sokan meg0rizték sziviikben. Marek Jedraszewski
érsek atya felismerte, hogy Janos testvériink mélté az em-
lékezetlinkre, tiszteletlinkre. Egyiit emlékezhettiink ra;
lengyelek, magyarok, szlovékok és felvidéki magyarok.

A ferences atyakkal tértént talalkozas egyik gyliimdlcse az

iett, hogy Lencsés Zsolt freskéfestd és a pécsi Pollack Mihaly

Szakkozépiskola csapata ta-
nulék bevondsaval, felajan-
lasként feltjitotta a krakkoi
ferences kolostor magyar
kapolnajat.

- Mi késztetett arra, hogy jelent-
kezzél a tavalyi lengyel gyalo-
gos zarandoklatra?

Tobb kegyhelyen jarhattam
autéval, busszal, és mindig
csodalatos éimény volt a meg-
érkezés, az ott toltott id6 és
maga az ut is. A gyalogos
zarandoklat mégis mas. A szal-
vatorianus kozdsség szerve-
zésében részt vettem a tavalyi
lengyel zarandoklaton Bielsko-
Biatabdl a Fényes Hegyre a
Szlizanydhoz. 26-an voltunk
magyarok Kristof atyaval és két
szerzetesnévérrel, az 500 f&s
egyhazmegyei zarandoklat ré-
szeseiként. Az ember lépésen-
ként halad elére, alkalmazkodik
a koriilményekhez, id6jarashoz,
lemond a megszokott minden-
napi kényelemrél. A gyaloglas
ad egy ritmust, mint a sziv-
verés, a lélegzetvétel, az imad-
sag. Kozelebb keril a
természet, az ember és kéze-
lebb keriil a gondviseld Isten,
hiszen ... benne éliink, moz-
gunk és vagyunk...”. A zaran-
doklat olyan, mint az élet. Van
kénnyed és felemeld része, de
vannak nehéz pillanatok is, de
mindig van, ami tovabb visz,
van miért halasnak lenni. Van,
amikor kitiresit, de mindig lelki
kincseket ad. Ezekben a napokban félelem nélkiil atélem a
kicsinységemet, ami az Isten el6tt olyan kedves. Zarandok
vagyok.

- Milyen élményekkel tértél haza?

A zarandoklat lelki feltdit6dést és bizalmat adott szamomra,
hogy gyakoroljam a raéhagyatkozast és ne prébaljak mindent
megoldani. A lengyel zarédndokok deriije, a k6zds imak és
énekek, a csdndek és a baratsagok mind értékesek. Uton
vagyunk, az életiink is halad, sokszor rohan, és mi szaladunk
utana. Szeretnék mindig tgy jarni, mint amikor zarandokolok.
Eszrevenni a tarsakat, tudni, hova megytnk, ki var rank. Idét
hagyni a csendre, az imara, hinni a szeretet hataimaban.

- Kinek javasolnad a részvételt egy ilyen zarandoklaton?
Egyszer(i lenne azt mondani, hogy mindenkinek. Igazabé!
a hivasra valaszolunk, amikor elindulunk egy-egy uton. Azok,
akik fizikai nehézségekkel kiizdenek, ugyanugy kaphatnak
meghivast egy zarandoklatra. A lelkier és a hit sok mindenre
képessé tehet, ugyanakkor a zarandoklat nem teljesit-
ménytlira, nem kipipalandoé siker. A gyengeségeink elfo-
gadasa éppugy része, mint a talentumaink felismerése.
- Mi lesz az idei zaréandokut szandéka, ki szervezi és miért?
Idén is a szalvatoridanus kdzdsséghez csatlakozom, a
krakkoi zarandoklathoz. Magyarorszagrol Hidasnémetibél in-
dulunk, Szlovakian keresztlil érkeziink meg Lengyel-
orszagba, majd Krakkéba. A szivem ilyenkor talan jobban
tele van zsufolva, mint a hatizsdkom. Hozom magammal a
sok-sok szandékot, barataimat, szeretteimet, a békevagyat...
Kiemelt szandékom lesz Esterhazy Janos boldogga ava-

tasaért felajanlani ezt az utat, ami igy, hogy tdbb orszagot
kot 6ssze, szimbolikusan kétodik az 6 - népeket kiengeszteld
és békét hozo - vértanisagahoz. Kassa, ahol athaladunk,
életének nagyon fontos szinhelye is. A zarandoklat alatt
tavaly is el6adast tartottam tarsaimnak réla, és tébbnyelvi
kiadvanyokat vittem ajandékba a befogadd csaladoknak, a
plébanidknak. Most is igy készuildk, egyuttal halat adva a téle
kapott lelki ajandékokért.

- Mit jelent szamodra a lengyel kapcsolat: a magyar—lengyel
baratsagot, testvériséget vagy annal is tébbet?

Nem ismerek két masik olyan népet, amelyek ennyire
kiilénbozé nyelvet beszélnének és mégis ennyire mélyen
megértenék egymast. Ez valéban olyan, mint a testvériség, hiszen
a csaladban a testvéreink tanitanak meg minket a szeretetre.
Torténelmi megprébaltatasaink és kiizdelmeink is kdzelebb
hoztak minket, hiszen mindig egymasért is kiizdéttiink. Sok
mindent atéltiink az évszazadok soran, ami meg-rostalta a
népeinket és felragyogtatta az igazi értékeket. Ennek a
kdzds értékrendnek a hései hitvalldink és martirjaink. Ok a
lengyel-magyar baratsagot, testvériséget a legmagasabb
fokra emelik. Hiszem, hogy testvériségiink erds kotelék,
kiallja az id6k probajat, és JEL lesz a mai Eurépaban is.

- J6 utat, aldott gyaloglast kivanunk neked és minden
Lengyelorszagba indulé magyar zarandoknak!

Az interjut Molnar Imre készitette



